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Papildomi Bendrosios Dalies reikalavimai, taikomi būstui.

Šis dokumentas yra IWAY standarto 6.0 versijos būsto dalies vertimas. Jis yra 
tik informacinio pobūdžio ir negali būti laikomas kaip turintis juridinę galią. Šio 
dokumento versija anglų kalba yra vienintelis oficialus dokumentas, kuriuo turi 
būti remiamasi, jei kiltų ginčų, interpretavimo skirtumų ar kitų nesutarimų. 

Visi kiti IWAY standarto reikalavimai vienodai taikomi būsto ir bendroms 
patalpoms (pvz., ekstremaliųjų situacijų valdymas, pastatų ir elektros sauga). 



B E N D R A S
Vaikai yra 
apsaugoti, 
skatinamos 
mokymosi 
ir šeimos 
gyvenimo 
galimybės

3
VAIKŲ APSAUGA

ŠEIMOS GYVENIMO GALIMYBĖS

A 3.1	 Būste gyvenantys vaikai neturi galimybės patekti į pavojingas zonas.

A 3.2	 Šeimos gyvenimas yra skatinamas bent jau:

•	 Suteikiant šeimoms būstą.

•	 Organizuojant darbuotojų vaikų švietimo ir popamokines programas, 
kai kitais atvejais jos nėra prieinamos.

•	 Suteikiant saugias vietas vaikams žaisti.

P U I K U S
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Tinkamos 
darbo ir 
gyvenimo 
sąlygos 

7
GYVENTOJŲ TEISĖS

BŪSTAS 

A 7.1	 Darbuotojams nėra privaloma gyventi priskirtuose būstuose. 
A 7.2	 Gyventojai turi teisę bet kada palikti būstą.  

P R I V A L O M A S

A 7.3	 Gyventojai supranta savo teises ir pareigas ir jiems suteikiama būsto 
taisyklių kopija. 

A 7.4	 Gyventojai gauna visų patirtų būsto išlaidų paskirstymą ir jų atliktų 
mokėjimų įrodymus. 

A 7.5	 Būsto išlaidos neviršija vidutinių rinkos kainų.

B E N D R A S

A 7.6	 Palengvinamos galimybės naudotis tokiais patogumais, kaip bankinės 
paslaugos, apsipirkimo paslaugos arba sveikatos priežiūra. 

P A Ž A N G U S

A 7.7	 Būstas yra tvirtos konstrukcijos, jame yra natūralus ir dirbtinis apšvietimas, 
nepertraukiamos elektros tiekimas, vandens tiekimas, apsauga nuo oro 
sąlygų, ventiliacija ir, jei reikia, šildymas. 

A 7.8	 Būstas nėra pastate, kuriame vyksta didelės rizikos veiklos. Būstas yra 
atokiau nuo garsių triukšmo šaltinių. 

B E N D R A S
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BENDROS PATALPOS

A 7.14	 Būstuose yra paskirtos švarios ir tvarkingos maisto ruošimo vietos. Maisto 
ruošta atliekama tik tam skirtose vietose. Maisto ruošos vietos gali būti 
pakeistos viešojo maitinimo arba atitinkamomis įstaigomis. 

A 7.15	 Būste yra dušo ir tualeto patalpos, atskirtos pagal lytį ir proporcingos 
gyventojų skaičiui. Dušo patalpose yra karštas vanduo. 

B E N D R A S

A 7.16	 Suteikiamos poilsio patalpos. 

A 7.17	 Sergantiems gyventojams yra suteikiamos tinkamos patalpos, kur būtų 
galima pailsėti ir izoliuotis nuo kitų. 

P A Ž A N G U S

ASMENINĖ GYVENAMOJI ERDVĖ

A 7.9	 Jeigu suteikiamas būstas yra tame pačiame pastate ir vyrams ir moterims, 
kiekvienai lyčiai suteikiami atskiri kambariai, išskyrus atvejus, kai gyventojai 
pasirenka dalintis dviviečiu kambariu. 

A 7.10	 Kiekvienas kambarys yra ne mažesnis kaip 3.8 m2 padauginta iš gyventojų 
skaičiaus. Lubų aukštis ne mažesnis kaip 2,1 m. Jeigu kambariai yra bendri, 
didžiausias apgyvendintųjų skaičius gali būti 8 žmonės, neatsižvelgiant į 
laisvų vietų skaičių. 

A 7.11	 Kiekvienam gyventojui suteikiama jo asmeninė lova ir čiužinys arba 
miegamasis kilimėlis, individuali ir rakinama vertingų daiktų laikymo vieta, 
individuali kitų asmeninių daiktų laikymo vieta bei raktas arba jo atitikmuo 
nuosavam kambariui. Kiekvienas kambarys gali būti užrakinamas tiek iš 
vidaus, tiek iš išorės. 

A 7.12	 Bendruose kambariuose imamasi priemonių gyventojų privatumui gerinti. 

A 7.13	 Darbuotojams yra skiriami individualūs kambariai. 

B E N D R A S

P A Ž A N G U S

P U I K U S
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Apibrėžimai
Būstas	 Paties tiekėjo arba jo vardu suteikiamos gyvenamosios patalpos 

(gali būti tiekėjo teritorijoje arba už jos ribų, ilgalaikės arba 
trumpalaikės), kurias sudaro asmeninė gyvenamoji erdvė ir 
bendros patalpos. Sunkvežimių kabinos nelaikomos būstu.

Bendra patalpa	 Patalpa, suteikiama kaip būsto dalis, kuria dalijamasi su kitais 
gyventojais. Pavyzdžiui: bendros virtuvės, dušai ir tualetai, 
skalbimo ir poilsio patalpos.

Gyventojas	 Asmuo, gyvenantis būste. Gyventojais laikomi darbuotojai ir kai 
kuriais atvejais jų šeimos.

Darbuotojas	 Asmuo, dirbantis visą arba ne visą darbo dieną. Tai apima 
darbuotojus, kurių darbo užmokestis priklauso nuo pagamintos 
produkcijos, profesinius praktikantus ir darbuotojus, kuriems 
taikomas bandomasis laikotarpis, taip pat subrangovų 
darbuotojus, dirbančius teritorijoje aštuoniolika (18) ar daugiau 
valandų per savaitę.

		


